/ nek meg a mir Plautus idejében is 8si, 18le fiiggetleniil is megjeles

!

indenképpen vissza igyekeztek szorftani, Az igény azonban a korszerli magyarnyelvil drama-
irdsra és a mngzmrijﬁ nemzeti szinjitszdsra — mint Démétor bizonyitjn — nem halt el
¥ ettbsség miatt, még kinzé kedett is. Altdsdnak deteihez, a for-
«mijiban, k ében a kor szi Yin allé, dj, létérdeki mondandéjaval e fo@z nem-
csak beriiltd, hanem megkdvetels és tovibbfejleszteni tudé magyar dramdkhoz, mini tre
akkor ért el, amikor est a polgiri forradalmakban megijhods vilig ‘f gil;j-q 6 i

dvimas 5 =

nemesuk lehetévé tette, hanem meg is p a. Az Btir
Tekla (232. 1.) — ckkor tér vissza arra az titra, melyen a Tékoslé fid irdj szdzad
elején clindult: ekkor vilnak a kizjdtékok igazi bohdzatokki, ekkor tel aros és

népies figurikkal az iskolai szinpad. A magyar szerelmi drdma fonalit Be veszi ismét
* fel: a XVIIL szézad mébsodik felében kél @j életre a magyar torténelmidrima is.” E felsorolt
) 6 kezdetekben pedig ismér régi erejilkben — s 1j feladatok viillaléisdy jesftisén

 — kbzvetlenil vagy kizvetve — nz & munkdssdgibol 4j dtra indulé e Bk
" bados komédidzs kedv, nyelvi lelemény, népi erf friss csillogasa, mi sgorithaté, fékes-
hetetlen ékes fiirgeség.

iy Budai Parmenius Istvinra clsé izhen Krapf Dajos, a Londonban élt kitfiné magyar
térténész hivia fel a figyelmet.) Azéta tébben fo; vele, igy Marki Sandor,? akadémiai
székfoglaldjaban Piviny Jend® és misok, i1 elen tanulmidny szerzdje! foglalkozott
a kitiin8 humanista személyével, és hasznalta drott Kuun Géza kutatd jegyzeteit is:
a kutatds mégis, semmivel sem haladt elére. en vald topogis okinak nyitjit most a
British Muzeum fotografusa fejtette m ropf Lajos dltal megadott pozicidszdmrd,
nemesak az dltala rekapitulilt rivid-sgo fotokopiajat killdte meg, hanem a szerzd kéréstére
a kistetben taldlhaté Budai Par cely irasainak fotékopijt is. lgy keriil most
elénk a magyar kbiGnel emsé rjedelmes 6daja, amelyrol a magyar szerzdknél
iddig nem esett szd. Alaposan fel(ftel . hogy Budai Parmenius Istvin mér Anglidba
érkezése elftt tekintélyes koltd @ 63) volt, joggal foglalta el megérkezése utin Anglia
akkor legelikelshb szellemi Grhelyér, oxfordi egyetem fokinyvtirossigit, és Anglidban
Kiltsi hirnevér esak oreghitefpe. Bizonyosnak litszik, hogy ma még felkutatlan bi_termést
lﬁmy_ hitra_akir nyomtat : &ii Keziratban, a megorzésik szamira legalkalmasabb
elyen, az oxfordi egyete 1i kézirattdriban vagy a Rudlicffe--kinyvtdirban.

Budai Parmenius a tragikus hajovttal kap koltdi megnyilatkozdsai
Anglisban ¢ Amerikd ¢ vari@ns-kiotetben foglalnak helyet. Az alapvetd munka
Richard Hakluytnak) age, 1. szizadban Londonban kinyomtatott {6 miive: The Prin-
cipial Navigations. Koyages, Troffiques et Discoveries of the English Nation. Ennck meg-
felels a kozkonyvtira lutott, a bizhatd 1904 évi glasgowi kindds, mely VIIL kitete

4 oz6 utalisokat és tile

-

4 3
5, min -roft, Winsor tobb helyiitt foglalkoznak vele,
bbet, mint amit maga a kélté a forrismfi 117. oldalin bemutatkozd

5 & bator Humfred Gilbert (laureatus) lovagnak az ) viligha gyarmat-
tett hajodtjdral szolo éneck:

elibeszéde ugyanazon elfkeld lovaghoz: '

n a bevezetéshen, amilyen rividen lehetséges, szimot kell adnom tetteim okérél,
int j és kiilfoldrdl jout férfi, annyi nagyon miivelt ember kizitt, akikkel Anglia_
dldva, miért tartottam ebben a leirdsban kizlendénck, mert ilymﬁdwi-‘ﬂnn

6 Gilbert a mi s# giinket nyilvi dgra kivantad hozni:

U Szdzadok. 1889 évf. 150—154.

* Faldrajzi kozlemények. 1893, 1L 60. :

3 Piviny Jend : ) — Amerikai Torténelmi kapesolatok. Bp..
4 des Tivadar : Akik elvindoroltak. Bp.. 1942, 123129,

& Fillel. (sJ;,, y 1k Jrne 115




m sokat hederitettek a francia foglaldsra,

Torik rubsdghan & barbirsdgh b e G : e Ergsél

2 & i ¢ b = lan nagy Isten joveltibél mégi® Az angolok ne s L. bet ott vette fel a

. l“:]‘“hﬂ L s v ly n‘knf bizonyos miiveltségéh . i L'nm,t oy .mns% tevékenységét, ahol VIL Henrik portugdl kirdly letette. U'j-Foundland esetében
nagyon tanult emberek miiveinek, amelyek ak a4 w1 snidnkban még ép emlé még Cabotnil tartottak, é5 ez a sziget szimukra csakngyan az vaolt, ami a meve: Ujonnan

keiben vivigrottak, tudoméanyaiban nevelidtem és hazdnkfiai szokdsai i oresz
nyek \fig‘in:k‘ah‘_dirgi:il mogismerni elkiildettem. M
: i i zhen a sok Miizsa vendégszeretetét, hanem s i
il:!lihménymt és sok Egvhiz jol be.ﬁ]t kormanyzatit is mgegumutem. Kozel I:zkx:rf:h:reh;:;?
o ozom mir exzel, gy tehdt a mi utazdsunk célja az volt, hogy nemcsak a népek szokisait
és viirosait kivintuk litni, hanem reméltiik, hogy kivilo emberek bardtsigiba és legalabb is
ismeretssgebe juthatunk. Egyébként, amint azt irigység nélkiil mondhatjuk (mert elhallgatni
rosszindulat nelkiil semmiesctre sem lehet), egyetlen hely, nemzet, vagy valamilyen mas allam

a te Britannidddal nem egyként tetszett, ha birmiként is mérlegelem az események barmely |

.M
Tehit ez mindaz, amennyit Budai Parmenins Istvin Anglia elfui életérd
E:imlius valbsziniileg protestins reformitor volt, ez kideril V:ISE“H_)E is, \alt;!:xt::::lﬁt‘:&‘:}::
melyet Budatol megtett, s ahol mindeniitt, ezeken a protestins helyeken szivesen fogadtik,
:zﬂ-gihm Anglidhan is. Az 1523. évi budai és az 1525. évi rikosi orsadggyiilés drikéi rendsza-
; yokat foganatositott a hitijitokkal szemben, akik Budan is hatalmukba keritették a
PMH et. Grinens Simon és Vinschemins Vitus tandirok Budin, Cordatus Konréd, Speratus
% i a wittenbergi egyetemrdl hazatért Czirvidk Marton, Lincius, Gleba Boldizsdr, Bugner
oerplluu n:u:n;;zﬂmliin ré;{lebin fzrudn}u\usiluktﬁk az 1j hit hiviit, s a Buddra ésszehivott
rezdggyil a na Resolutidgig nem volt ny i i il é
haa taeok megsziigia pripE . iy cisibpipiied ¢ o fawagic e
*armenius Oxfordban jo bardtsigba keriilt Hakluyt Richirddal, a Rudcliffe ki i
gd‘;}it:vaii‘\’nléuﬁnuieg mir régebhen ismerte, |EVE!¢Z€'5]):;EH dll vele, kora ::;{kfgztu';;ye‘;ti:;
al _yx.' ieh'm:d (1553—1616_) eléviilhetetlen érdemeket sgerzett az angol, a portugél és a
ﬁtﬂm} a fioldrajzi felfedezések torténetére vonatkozd ismeretek Gsszegyiijtésével és kbzzétételé-
vest'z&mﬁir_iue} nagy anyagit a késobbi kiaddsok nem adtik kizre, s igy esett, hogy nédluink
a hényi _kanyrlit}mn meglevs 1960. évi kiadds, mely Hakloyt Collection of the early
l’ﬂ_zlw. fravels and discoveries cimen jelent meg csupin uz , Epibatikon™ ajénlisat kel
‘mely lényegileg megegyezd o Temzéhez irt 6da ajanlisdval. 0O hozta ssze 1. Erzs
egveltiével, sir Gﬂ!:eﬂ .Hmlnpre)l'jzl. A birodalomépité angel tengerész és o magyar poé
.mnTc tt ;m:iﬂml:&ufit&s:gg:{rlﬁd;t; ki, amire Pnrmeniui versei viligosan utalnak, a most kozp
7 mzih L ez é aj di ex icié torténetd
'&E? vélber:ﬁ::‘:]:k: E;lb;r: lil'L]:!Pa]?I misodik sikeres expediciéjat pﬁi‘;ikﬂé.dn?g:ti;?z
- Kot 3= i Gz
Iy Rt o:e];m::. 143. lapokon jelent meg, ahol & most kazilt
Az tjonnan felfedezett viligrész birtokbavétele I. Erzsébet® Am

@nak ponti

h’srdés': lett. Kiniba dtjarét keresve, mir Kolumbusz negyedik ttjg ntd mm@]nn
e — Parmenius is utal — régi norman E én jutott el

o n hajésolk itj 9
St John-szigetére, azaz Uj-Foundlandre, innen I,aa}n-n;‘dm'm!j'.'“i ’

elsi nagy portugdl tengeri utazi, Carteral Gaspir neveste e, a
folyé éx a Hudson-5bol kirnyékét, de a régi normann kulti
Misodik vtjan & is odaveszett, mint az dj-foundlandi patensld
v Qe:u nem riasztott vissza senkit a kutatdstal. }524-h

o érintette Uj-Found é

szigetet az

» Mudson-folyé vidékét, Egy évro
il pacispegélyet. Az eurdpai kilzvéle-
ne felejtsiik el — Cortez miir meg-
évtizeddel azeldtt megpillantotta a
amikor 1534-ben Jagques Cartier,
fizitt ki a Labrador-felsziget part-
a birtokba vétel jeléil.

Csendes-Geeint. Erdeklgdésre mir alig
h_rl_lyl. 1. Ferenc szimiéra francia felir
v’lﬂ:ﬁi'n €5 egy évre ri a Szent Lirin

03) VIIL. Henrik és Boleyn Anna lednya. Ellenfelét,
g'tartd uralkodisa alatt alakult ki Anglin nagyhatalmi
t_elLével‘ és kivilé admirilisai (Howard. Drake, Raleigh)
POZETi mdi, Az angol iredalom is Erzsébet uralkodisa
it (Shakespeare, Bacon, Marlowe és a University Wits tdrsasiga).

anry (1420 —98) genovai szirmazisii olasz hajés. Még Kolumbusz eldtt
; w EC-I:.SII:?"-MI?“ kot ki‘ké_t hajéjival az észak-amerikai partokon,
&Mm et A i knmin:nnt..m‘ ozott, mig Kolumbusz csak harmadik itjin (1498)

16

Humprey Gilbert

es Walter Raleigh egyik unokadcese,
615l és 1581-ben

[Taldlt Fold™. Tgy esett, hogy a hir g :
tlétesits engedélyokiratot kapott a kir

erre a tévol-nyugati szigetre gyarma
hozzé is fogott az expedicit szerveziséhez.
Meglehetfisen szedett-vedett emberekbil toborzddtak a jelentkezik,
145 eldtt a civédsok, késelések napirenden voltak, és az egy
vitorlék alatt is. Ez a békétlenség elsegitette az expedic
rancsuoka, Miles Morgan gyanis kirilmények kigittt vé
ajé myomtalanul eltiint a tengeren. a maradék
Az expedicié megsemmisilésével azonban nel
nem agért volt az elsj amerikai angol gyarmat, Vit
fobb tandcsadsja, hogy akdr jottdnyit is engedje
sit Humprey Gilbertnek péitense kitlinben j
alapitdsra. Sit Gilbert mésodik expediy
Plymouthnil akkor hiresebb kikotdjehal) (o
vezetle s azok legénysége 260 fahgl 4

Az expedicit felszerelése u;inl
égy hajé 52 napi utazés utin, 1583. augusztus

kaltot, Budai Parmenius Istvin!
dholben, ahogy Parmenius tuddsit réla. Sir Humprey
séh imdra cereménidlisan is birtokba vette a szigetet
odairkezi egyéb nemuzetbeli hajék jelenlétében, v
gerint a szigeten sok medvét Littak, ssirik fehér volt, és minden
olek, mint idehaza a mi medvéink. Parmenins a szigetet igen sivirnak
t nem litott, nemeis tudja, laknak-e emberek a szigeten. Az fitril és a
s mir sugusztus 6-4n, tehdt egy napi ij-foundlandi ' tartézkodds utin
=7 volt az utolsd frasa. Amit rola és az expediciérél tudunk,
hajé kapitdnyitél szarmazik.
tartozkodds utdn dtszallt a , Dellight" nevii vezér-
sekélyebb meriilésii, de teljes vitorlazatd, gyors,
2 evii fregattra. Parmenius a zészloshajon maradt. A harmadikon, a , Golden Hind™-en
foglalt helyer a kitiing és mitvelt tengerész, Eduard Hoes. A negyedik hajb, a sSwalow™
lehorgonyozva maradt Uj-Foundland 4j telepeseinek rendelkezésére. Augusztus 20-4n indultak-
el a St. Johns-kikitahil. Haes tudésitisa szerint még nyole nap milva, augusztus 28-dn igen
vig életet litott a zhszloshajin. Masnap fergeteges szél timadt, s a kidben bolyongéd hajékat
Uj-Skocin déli csiesinél, s Sable-fokndl a parti ssirtekhez sodorta. A ,Golden Hind"-en,
melyet Haes korményzott, csak késtin vették észre a veszélyt, mikor a :éazléﬁijﬁ—.i o Dellig]
mir fennnkadt egy kiGllé sziklin, féloldalra fordult, és siillyediben volt. Mintegy sziz ember
veszetT i tengerbe. Csupdn tizennégyen menckedtek meg mentdesénakokon, ezek is csonttd
sovanyodva jutottak vissza nz dj-foundlandi St. Johnsba, a hitrahagyott ,Swalow”-hoz.
Ezek koziil is — a rettenetes nélkilizések kivetkezté — hdrman ¢} Itak, A, Dellight™
dldozatai kozitt volt Budai Parmenius Istvéin is.
| Sir Humprey Gilbert hajéjit, a ,Squir’-t is alaposan megtépdzta a vihar, igyhogy
| vitorldzata teljesen ténkrement. Vitorlik és kormanylapét nélkil hinyédott a karesi fregatt
tizennégy napig a viharos tengeren. Szeptember 9-én érte utdl végzetiik az Azori-szigetok
I magassagiban. Mindaydjan n tengerbe vesztek, Gilbert Humprey is. Az expedicit négy hajéja
kiziil céak a ,,Golden Hind” keriilt vissza Anglitba. Edward Hacs tovibbitotta Budai Par-
I menius [stvin dj-foundlandi levelét,
| A hdlsorsii expediciéril Edward_Haesnek kellett meg
| Jelentésében kiilon fejezetet szentel Biidui Parmenius [stvin pusz
| . Stilyos és gyfszos eset volt nagy firadtsdggal, kéval és gonddal és mege
rakott vezérhajonknak egy csupdsra vald elvesatése. De ennél nagyobh embereinek elveszte,
akik kozill esaknem széz lélek pusztult el. A vizbefulladtak kizétt volt egy nagy tudés is
magyar, aki Buda virosiban sziiletett, s ezért Budainak nevezték. O nemes érzelembd!
& tettek irant valé hajlandésigibol vett részt a villalkozdsban, szandékiban lévén, hogy|
latin nyelven megarikitse az ezen {olfed ben érdemes eselekedeteket és dolgokat, nemzetiink,
|| dicsdségére. amelynek disze volt, mint szémok és ritka tehetségi, ékes stilusd klts.” s
Ez akkor volt, mikor Shakespeare jelentéktelen vidéki kiltének szdmitott, Hia yné
udvardban egyéltalin ismerték nevét, és Francis Bacon képviselte a szellem tekintélyét,

> igy volt méyg lehetdség gyarmat-
11-én indult Devonshire-grofsdig
hal. Az ét hajobol &ll5 flottat maga Gilbert
jr gondosabban megvilogatott emberekkel.
indulds nemzeti figgyé vilt. A legkitiinb
gukkal, hogy aranytolli kronikdsa legyen a brit

az egyik, mert ragdlyos betegség tort ki rajta,

Gilbert két na
az angol
P

esethen

sz

mir E
umprey két heti ij-foundlandi
parti hajézdsra inkabb alkalmas,

¥

Py =

j ését n
tuldsdnak is

egy
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Ha rettenetes idj i ja ij i épo
ol tragédidja nem’ is engedie, ht_!gry ﬁ@igvﬁwﬂ_ epoa:it: &4

‘Maradtak meg, mint 6si foldjik szilottei és polgdri tirvények nélkiil, tudatlan emberek

ottani élménvyeibdl osupén levél pe
most mir agyobb kBltsi il ‘ ¥ djara lakjik nz erdbker és varosokat.
i el Gl *ﬂ,"'ggggiv}"‘.'i“' e o v o o Misusbey Lt +  réai syokdsokat idérik emiskeinkbe, az dei Ivdlin életét slik « ax dseik durva Gsrts-
I. Budai P, ins Istvin »Epibatik cimil kiltemén i - bzl pudt kdivetik,
o bt ye a leghiresebb & a legvitézebh ' ‘Amikor — gyermekei haragvisa elél Gzve — Saturnus'! atya Latifinba tette dt szek-
mf'f‘:;""."l“;::{"? '?‘“"’““:‘T“ ij viligha vals gyarmatostelepitésnek villalkozi- Telyét és oz e ling o8 NaTvotE Ak Bl ae boesahot egvisect falvakics Basse.
itt kéve 3 ¥ L. hy IYeES . ahogy Mint mondjik, akkor kezdddott az aranykor. Az emberek ték életiiket
ebben o korszakban, mely, miként az ezt kivetd eziistkor, t, ugyanigy

A Temzihez

Tengerbe 6mld holdog foly6, aki mér oly kutatod a viligl A
helyée, rivalgs harsondk zendilésével esak miost keadjik érdemeid dicséretér, !
Mujdan, ha visszavezeted nekiink ext az drnyékival is Neptunt riaszté, habjaiden vitar- |

bike

lit bontott ,,Argo™ hajét, az érim j fényeivel gazdagitod az Gnnepet. b

A gyorsan viltozd égboltnak miféle j kegye ez?
g.:ld:t,ﬂ)iti;nlkégl}i{gili‘ bﬁmgr fellegei miért foszladoznak szér?
szaladnak a felhik & iidén talpra szdkk. Titén,” v fé @
fis]dehzl‘ € a végtelen tenger szeliden vi]lég'aﬁ lﬁkré:.n Ny & 5 S isaoh
ﬁt“li}ble:n:dnrftg‘;:khaljﬁé Notusok® és délkeletrdl fel leiben gazdag
ntogatd, j ony Eurus® s mir bomlanak a vitorlik, a vitorlik, amelyek kal
- : : b e L LR
ri?pitt‘f %Tb:l:'tiltan alig ismert vizeken &1 sitét tartomdnyokba Britdnnia népénck halhatatlan

dalt a bsé

Ugyan mikor Ichetne méltébban kezdeni, ihletett lélekkel sorolni 2z utédok emlékezé- '

sére erdemes hosik dicséretét, mélto tetteit?

Akkor-é, ha hallgatni kell villalkozisokrél, amelyeket a régi korok nekink stadhatnak

ia a kegyes !,'?rmlrti'géleEl: régvenirihu.gy;tt mezikon harcolni kell az idével olyanokért, mikor
paeg ! t minden nemzetség drvend, sit maga Nereus atya i x
rencséthozé hiromigi szigonydval, mir meghékélten glesendesitette ;gtenger azulidy:'ot;r:::"
.. Es mindeniitt, a tarajzé hullimok tetejére sziknek a fencketlen mélységii 6coin romloty
dgllf!nj‘_ei. hétukat mutogatva gunyorosan bukdicsolnak a legmagasabb hullimok #lé
' a hﬁbnrgd.‘ e éthozd tengeren tincolva bardzddkat hasit a hajb.
SR ;mkfm a vizozon €s a rémséges, viharok a szimdra idegen vitorlikat rettenti
. kedvez u tenger istene, a szizkarii Aegeon és Proteus, aki N b
€5 a pardzna horjufbkaiﬁn az brvényck mitységé!ben taplilja. ol e
Y s a régi erkilesik szerint ugyanesak alja a kaled
Jjovinek ¢ 3 ediil a sors nyit utat s a vad utédoknak megénekli az elkivetk
Békében és hiboriban, derék férfiairdl jol ismert roppant szige!
Hawlomban gazdag és nnf_quimﬁ lakis népesiti. Sok hires tettével a vilg
feledkezett meg inmagirol sem s nehogy végtelen nagy hatalma sq
iy wﬁdﬁbislyik;\' keres sziilitteinek és a mesezesigekbe terjesay
¥ Nem misképpen van ez, mint midén a magasba lebben
s tiliink pompisan szirnyrakelnek Nilus langyosfaldii tarto)
Szent érzelem, j6l van ez igy! Néked tartatott
nem ismert yokban az lkodds joga.
Es valamint az ismert ég, fold és tenger,
dltal, a negyedik és 6tidik fitjan bejirt teriilet 4
i Eurdpét és Azsigt hagyd el és a n
iddért ég benned a vigy. Annak tetteit és
A Fold mds részei virjik gilyd
Babilon jogara, sem a legydzhetetlen
Latium!® birdjait ott még nem b
Az a fold, ahol Mohamed

s

.a hi

cégiil is a te jussod.

és Lybidt is, hacsak nem a kizeli

Alkides ivadéka (Herkules).

ér vitorldit, azok, amelyeket sem

a bitor perzsik el nem értek és

iil. .
jgoskodtak még, sem a ravasz Hispania, sem az

gretlensége emberi vérrel még nem szenuyezett be.

%s az emberiség eldtti ismeretlenekre terjeszd ki

adzottak azok, akdr pedig régi faunck ivadekaiként

x (Megtéveszt), amiko

- ‘természet feggréreh

az azt levalté bronzkorszak is, amely kemény vaskorsza
A fordulis ismét az aranykorszakba fog visszaveze
o jovebelatok is mondjik.
Vajon megtéveszt-é engem az idd, s a fold
szakba latszik visszasodorni?
Megtévesst, mert ha a megtépizott virosta
1a vildghan orszagokat tipré zsarunﬂulnl o .
moeskoltak be és azok Marstol'* megsze

nn@fia itlik a szemembe &5 szerte
ganed fiai iat és Libanont vérrel
Jaromba hajtjik és Eurdpa barbir
vortgnek és a dikoknak,'® a pelagoknak'®
ebrus!® elvilaszt—¢s amelyek a haboriban
Mars most sziikreszabott hatdrokat rendelt,
ks a lil ki Gsi égének.
harcokat mégis tiléls segitségil kényszeriil hivni
cket, amikor a szarmatik népét legyilkolva és még
zent Griphgés virétol esepegni (litom).
esella fiilnek, sem példira nem seckenték, amikor a kegyetlen
de légyen szabad nékem a vasndl még rosszabbat emlitenem

valamikor legyizhetetlenck vol
kiesiny teriiletet Pannénia véd

a héborasdgot kedveld d¢
Hispénidt és a galloka
Ezeket ark nk

6 ez a ki ny szikla.
bér brit szigetekre forditom lel} 5 g

mind
aranykorba.

yi tani-

bizomn vizai éltiimk a legszebb istenasszony, a Fild a régi

n“ez a leghatalmasabb istenség gondoskodik a te diesbségedrsl akkor is,
amikot, az & é< minden, ami 6vo isteniink tiszta ifjiséginak szent akaratival ellenszegiil,
a zis] ja akaddlyozni, az aranykorszak jivetelét.

Mert Te, nékiink annyira kedves amazon-isten, mikor még nem az ég csillagai kozé
cdtél a Sziz csillagképében és még esak a foldi halandGk kirdlyndje voltdl, nem sejtet-
@z aranykorszak eljovetelét.

BiZonyos, hogy a falakkal kiriil nem vett vérosokba nem tért vissza még az arany-
kor és a fold tadatlan népe szaporitja a zsarnokok biztonsigos korszakit és ez mind cifo-
lata az aranykorszak jelenvalosaginak.

Ami azt illeti, hogy egyetlen népnek is jogtalan uralma vérviras rozsddval nyugtathatja
a fegyver vasit, a szomszédok félelmetes fegyvereit hordozva, ugyancsak cifolja az aranykort.

Ami azt illeti, hogy a kardok és a térok, a mozsirigyik és a lindzsahegyek kapivi
alakulndnak 4t és a hiboratol elszokott ifjiisig a békét és nz édes baritsdgot keresné, ez még
nincs és ez is cifolja az aranykort, »

Ha tehdt szabad a dicséretet az ércarannyal egybekiitni és békeidben tisztelni a bit-
rakat, mennyi dicséret illeti a hiboriban sziiletett hésiket, mennyi az érebil vald sziveket?

Legyen sok ezer hosszii verslib a tanidja, tegyen bizonysigot az éposz és az Gsszes
époszok kozitt a legismertebb, az, amelyikért felriannak a Mizsik s amelyet a biles Pallas
is u legoromteljosebben hallhat meg: Gilbertiink dicsbsége.

Az 6 hareci erényeit 6 a szivetségesekkel megvivott esatiit csodiljdk belga baritaink,
de az ibériaiak is, bérmennyire nem kedvelik az igazsdgot.
Emlékeznek becsiilettel megvitt hareaira a M k tetszelgd Hib

lidiilten rettegik csapatait.
Emlékeznek ré ostroma alé fogott védbdstyikon a tornyok zildlt kivei, leomlott

ikbhan'™ 5

4

11 (s-itdlini isten, Latium mesebeli kirdlya. Uralkoddsa idején — a mitosz szerint —
dgynevezett aranykor volt.

12 Romulus é¢ Remus atyja, a rémai nép dsatyja é5 nemzeti istene,
hibori, hare, csatazaj.

13 A Tisea. az Alduna és

1 Gorbgik.

16 Thricia f6folyéja. |

18 Horvétorszdghan &t hires hajés nép.

1 {rorszig. -

dtvitt értelemben 7

a Pruth kizott 615 nép.
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falaikkal a rohammal t virosok, folysk é ki Seliit
orrrarpingie melfn:l-lv k, folyok és kikitdk s az ellenség vérével megjelalt

élyén.
Ott, ahol az ellenség fildjén tétu\‘fn'k a szimkivetett Sequana Celtas™ éx nevét is

L
A a teng a.
Es ha mindezek nem is lennének, mily nagyok az e
végzett Gridsi, merész tettei, békéltetyve annyi bal annyi tengert és annyi veszélyt.
Elm‘:ﬁg kicsiny gyermekét és az dldott hitves legédesebb csékjnit. Elhagyta a
szimos A ok nngytelm_tezyﬁ s]{:r‘ﬁ’; ggimld‘é: szival hf;lcslhn titiik, akik az ezer veszélyt
jteg s o kevés a kozitt, a vele rokon Aucheridsokkal, fivérével
és atyjival, akik még erényt s o hasa diesiségét keresték, ostros briilzirva
ey ok il e s ol o mlé hadtél ki rva Caletys'"
s Al.lnén ﬂuﬁn?ﬂkilengcdni a gonosz sorsnak.
zekben, ha kevés sz6t ejtek is réluk és, taldn eddi,
St _n.kb.m; i eyt ote Bt e s, talin eddig be nem kellett vallanom, a
3 :‘ull;(?. hogy ismcrgﬂun vidékeken ismét feltémadhasson az aranykorszak. Jésolom
ésa k az isteneknek: oly éveket litok kizeliteni, amelyekben ismétlid-
u:k ama események, amikor a fejedelem Amphion, Thebas kifalai kiiaé gvitlekeatette o barbar
:.le :::;l'u ;,T:I.y:ket Philbus tréjai virosfalaknak nevez és ahol végil egyesitette a felépitett
‘Torvényeket fog agutin adni é gondoskodik azok megtartasarél, amik Igarok
nem ismerik a csalist és a gonoszsigot , szilird erénnyel, de inka'ghb er:;}.ce;d Iew::k-lalrl)di;nnk
mint a kedvtelésekben, a lankaszté Vénusz ilelésében elpubult testtel, dis fényfizésbe sfily
}f:g?ei pénzt és nyereséget hajezolva, dicsfsogért élve, kunyerilva az ostoba nép viltozd
eit.
Ennek o nemzetségnek lesz majd biatorsiga a nép szabadsgat i j
a kizbnseges tunyasigha siillyedt polgdrember sem veti i:nngﬂ : h:f:lon';:tluum o
Megkiivetelt izzadsiginak jwmﬁ bérét megkapja majd.
Mig a fild bisésan kamatorik, a fiatalsigot semmi gond nem véniti s pihend idejét
;sémm:h nem rabolja el. Ennél kevesebbre az tntudat erényébil a polgirok nem tartanak
nyt.
Oh én szerencsés, ha szabad lesz felszdllanom arra a hajora & i i
T 5 G jora és azon Ui h
(ﬁ;an meg nékem a honfidi kegyelet), behatolni a tivoli tengerekre, ?mi:::.liﬁ :z :\n
:mc;fﬁ:-l a homlokamon és késbi nemzedékeknek dtadhatni ennek az j kors;
De :negubeliz a sors, amikor zengd tettekril a koltk szavin akarok szall
len Ister p lasihoz hiiz engem minden vissza.
Ennek balsorsa zaklatjn fel e

mberiségnek a bikéért & koajoért

mlékezéseimet.
ket hixogatja,

Vagy aki a mi egiink alatt sz6l a természet meglejtetlen ajand j

Helikonon, a m:i:mlik szentelt hajlékinl Oxun:iit!;:gyvl migf‘ qicee
3 ] =26l k ap anfeled phrosodnuk i al.2 az olajfik
virdgaival Gvezik hajuk koszoriit, lombokkal ékesitik maguk; feledték a miltat,

sutelik.
@ a jo dreg Temzén

B

a habokat-hasité hajoktdl zsifolt végtelen deednok drndje

0 pedi viirtornydbol pillant le a jeges folyér

litja mayd Gilbertet, széltdl duzzadé fehér, ferde vit 1

gy kémlelte — mondjik a régieck — a peliosi
kb&ﬁ!ﬂ,‘;ﬂg a h]:jul::s ‘dﬁ i;‘h-sinl‘“khu]lémiib]én kodbe A

az esit hox i szelek czak bigya a\ Yitorlik lankadt visznait, ist i

Bhan hosdl saigik » : : Bl itata

~az ily reménységekre 1 lté il
L1y s y adj
dldott) nyugalmival birodalmad népeit és
héfehér gricia, valamint Délia®! saiiz testér

kI Vesz

:::lm‘:ym te boldogitot

azok
. Mivelhogy egyedill te fogod Tatni
és jog té hizony régi) idoheek.
Hy anyaktsl n hogy/ valaha Ié k félist berek, akiknek vérébal

i< dicsGbh Achilles.
e l_mmd.m{ile alattomos cél és gimy hijdval a régi anyik
a‘szirtek magasira, miként az Gsatydktsl ottdl felolik,

15 A Szajh ori_ neve.
1 Angol er éply Normandidban. ¥
=0 A régi Go aghan hatérfolyé Kisdzsin és Colchis ki: ]
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J

A

¥

_ melyek dradnak, miként a nyelv folyama.

Tkal b Tiesé

Oh, Nimfa, akit a latin i eg k!

Emlékszem én, az elesett szolga, amint a vakité testh8l kiragyog az erény, mint az
aranynil ékitdbb drigakd, amelyct mégis az arany foglal szeliden karéjba.
Hazudok és hallgatok, miglen mindeniitt nem egyediil fogod hallani
valé rettegést vagy azok szeretetét, mialatt biztonsigos nyugal adsy
nek, 7
he.os Az ulatt van ez, mig a kirdlyok birtinikben feglqej{ik

titkos dlomhelyeiken kéjesen élvezik, borzadva b d 4 ¥
bétors; nmregfiyilvinos tereken,

De Néked annyi felséges érdemed van, hogy I jelens

amelyek nyitva dllanak minden fegyvertelen polgir szimir, ikor\trvenyt iilsz és az :.S'_
sdgos birdsig a tiszta figyet bocsanattal é4 szives akkal mondja ki a perbefogottakn

Téged dg Apollo milvészetét a forras-

arakorszakot hivogatd Josigéidére,

8 elven semmi akdrmilyen tiszteletre-

i foglalatoskedd keresztény népek nem

S amig mis orszagok lefitymiljik a biles
s jogosabban mernének emlegetni a mizsdk.

nél énekel meg a kolth, mizsdkhoz tartoziké

sgtijon epekednek a népek a Te uralkodisodra
4 a-hardlmadat,
 hédol Mahomed fininak nyaka, a harcias gallok exért
vedet a tinkrevert Hispania,
6mai Birodalom nem tudja keresni majd a britek

az i:ppc‘ril.mhkﬁé

Zutait = tettitket
Esdtc]

Semmi korszakban nem bizonyu
mélté régi kor nem ad tudésitast, keresk
bizonyitjik, bogy Nitladndl, is &
Hallott erril az egéss vil

verslibakban Latinm. Es o messzelevi pannonok min-
Fs ugyan a legyizhetetlen britek sarléjdt és hifségér
jdan ald volt vetve a kirdlyi diadémnak.
§ Albion !
t nyijtogatja mir régen, szomortian, zililt hajzatival, hatalmas johb-
Amerikija?
s ajon miként fogadod navériink, Anglia a mi kinnyifinket — kérdesi — nagy

nybigéseinkben villalsz-e sorsot veliink?
Vagy nem tudndik valéban, mily iddket és milyen vessteségeket szenvedtiink de?
Miutén sz aranyra kielégithetetlenil vigy6, de bizonyira semmi erényt nem kedveld
yolokat az a foldiinkre behatolni kényszeritette.

Es attél, hogy akiknek alviligi kezekkel szent Griilettel koribban dldoztam, a jobbat
It a Te istenedet neveztem énnk
Megp k nekem, hal oltarokat emelni és a néma szobrokat fajankik
imddjik és én nem tadom milyen Sriilt rémai istent?

Miért vonszolod magad a fildin? Ha a viligoes értelem az istent nem-az égben keresi,
vagy ha mi az éghe toreksziink, miért hajt benniinket igdba a tiiz, nz éhség és a fegyverek
vasa.

F= mindeniitt, ahol a Rémai Szék megsértetinek vélt felsége ingadozik.

Nem igy 526 a vallis! Nem drvend nékem Istenem, ha az & orswigit biréval védem,
Aki ha Legjobb és Mindenhatd, igy semmi fegyverre nem szorul.

De abbahagvom a gyilkossigok és a habortiban kimeriilt virfalak mintti panaszaimat,
a rabszolgasigra vetett annyi élet mintti jajszavaimut felhagyom, pedig ez olyan volt, mint a
félelmetes Busirados igdja.

Téged esak a Te sorsod éltet és a Te erényed.

Ha mér mind megannyi erés fali virosod annyira benépesedett, hogy mir a magasha
fejlidnek és n folhfkbe karolé hizak, birmilyen tigasak is legyenek, a fold mégis el fog nép-
telenedni, mégha annyi folydd feketélik is, amennyit nem dsznak it a hattyik s a tornyokat
hordozé kivek Carinae dombjdt utdnozzik.

Hidba tartozik az Aretost keresp aranypajzsos Hugo Willobeins ahhoz a néphez, amely,
mig a Nap drnyékit megkeriilte, alig fél év alatt teljesen elpusztuly,

s nem hidba kereste az utat kemény kétéli szekercéjével ezen a sik tengeren Frobi-
serns, ahol a borzadilyos tenger és az brok jéghegy ek rinszté rideg hegység vonulatit mutatjik.

Ripheus sem haladt hidba az alvildg s61ét torkiba futé folydn dt a virfalakig s a hajnal-
pirt vardzslo Jencionuson a perzsikig, az & szomszédukig, Bachtriig és a Bachtridval ha-
téros Indusig.

Ugyanesak nem hidba keriilte meg a fildedet, a végtelen nagy viligot a Te Dracusod,*?

-~

) 16knak

22 PDrake, Francis sir, L. Erzsébet hires admirilisa.
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I kirilhajosta a vénséges Ocedn engedelmével a vizeket, amelyek korilnyaldossik o'
foldedet, aminek lehetségét a fold halandéi oly sok évszizadig tagadiik =

és engedte a kettds parton elérni a viligot. ¥

Ha mir igy szerencsével, ha mir fgy erénnyel méltsak szolgilni Téged exek a félelmet
oridsok, clpuszwlnink még Herkules alatt sem szégyen, pedig hidba nem akar tudni réluk
thebai Bachus. %

Ha méltatlannak tarted ket szolgilatodra és a boldog békében elfordulsz talitk,
veériink hullajtisival ezerzett hatirainkat irigyen megkivinjik a szomszédos népek,
kit tﬂs}:‘l talilnak maguknak az Istmus koril.

szlimodra mar régen felfedezték az elsé britek, amikor a nagy Kolumbuszhoz

kawlehg a hislelkii Cabottus feszité ki vitorldit az 6j partok felé,

sem rindt a sarkvidék kizelségérdl, nem égette a pusztasigok perzseld fEuve
egyformin a l'ngrot és a4 nydr hevét,
vagy lengi szélfuvallatokat, a kegyes égnek szellddzi nyildsait, vagy o Fild\istepi
nek miiveit és ajandékait, ha nézed.
e Beesiilethen méltéan viseled jogarodat s a partoknil ny%jtsad job idvozlésre
em.
adjon reménylenem Tsled életnyugalmamat a jé sors kizelébsn s 1nn siit.
kérezést Napod fényében.
Amit ha megtagad tolem a felsibbek akarata é= a sors, nagy szeren gem tartson

oritk idokig. tudatlan urat és népeket korminyozni.
Van amit sohasem tudott legyizni a hatalom erkilese s a jim @ gedeltn
sége, a zabldt. ‘f"
Most ez, nem miként a jambor Cyrostél kivint hatalom, utadok kezében neki van
szabaditva,

& még az annyi vitézséggel dldott macedénok is megs:

telen hatalomnak € késibb a kegyetlen uralom eszkizeiv
s amit Romulus fiainak sikeriilt valaha véghezvinni
szort dtkok.

Imorzsoljik az ij Nérokra

Magyarok elsé emlitése az angol epikal |
{

ELEK OSZKAR |
: Der mistelenglische Versroman iber Richard Epwenhers ¢. kiadvinyban egy verses n-gén“-
E‘enl meg (cime: Kritische Ausgabe nach Historye of Kynge Richarde cure de lyon allen
Ischriften mit Einlei Anmtrm d deutscher Ubersetzung von Karl Brunner,
Wien, und Leipzig, 1913). Elbeszéli; a ted vitézek hosiesen harcolnak a szaracénok elleny
de lelkes viaskodisuk ellenére is a i delme fenyegeti Gket, az Eg Ura végr
gitséget kiild: Champagne grofjat, Bretagre urdt, C bury érsekét is: sok magyar vité
lovag is részt vett a harchan, md viitt kemény tusdra szdlltak:

anye knyghtes of Hungary

nd-wiekyl opr ir cheuvalry

enne heeld we a strong bataylle, ‘
(2835—139. sorok, 236. 1.)

% A,‘,. mleck-féle pergament, a XIV. szizad elsd negyedébii \-nlé‘;
ez az Oroszlanszivii Richirdrdl sz6l6 angol verses regény francia
.) Brunner kétséghe vonja ezt a feltevést; kiemeli, hogy egyes

nagy felkésziiltséggel tirgyalja térténeti mozzanatait. Minket az—
pagne grifja, Balduin Canterburybdl, vele egyiitt a Salisburybl
magyar lovagseregek (ungarische Ritterscharen) érkeztek Akkon ald,
1189/90 telén is é= az éhség miatt sokat szenvedtck. Brunner arra is rdmutat, hogy oz

i egy mesei elemmel szinesiti tirténeti adatait, Oroszlinszivii Richdrdot
ben vizolja.

Orosdh
ka than is. Ri
kﬁm'l:. d: ?Em

slelkiisége megmutatkozik a magyar lovagok hésiségével
hisiségét egy pisai féember szdjabol hallja, sfiriin hullatja |
odik. Richard Akkon alatt gydzelmet arat: .
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